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1. Introducéao

Este documento é uma extensdo de Silva et al. (2008), documento que relatava a
anotacdo do campo semantico da cor para 0 COMPARA (Frankenberg-Garcia &
Santos, 2002), relativo a aplicacao e eventual melhoria dos critérios sobre outros corpos
do portugués, nomeadamente os do projecto AC/DC (Santos & Sarmento, 2003, Costa
etal., 2009).

2. Questdes técnicas e de utilizacéo

Em conjunto com os atributos da andlise sintactica, podem ser utilizados nas pesquisas:
0 campo semantico sema (com gque podem ser pesquisadas as varias classes da cor) e 0
campo com a informacéo sobre a cor chamado grupo (com que podem ser pesquisados
os diversos grupos de cor, e chamado cor no COMPARA).

De notar que, por agora, nos encontramos na fase da deteccdo de candidatos para
anotacdo automatica e que s6 mais tarde iremos tratar da revisao dos casos em contexto.

SINTESE:

Classes da cor: cor, cor:humana, cor:vinho, cor:auséncia,
cor:raca, cor:original, cor:politica e cor:equipa. Por agora, as
classes marcadas ainda nao foram totalmente revistas.

Grupos de cor: BRANCO, PRETO, AzuL, AMARELO, VERMELHO, LARANJA,
VERDE, Rox0, CASTANHO, CREME, CINZENTO, ROSA, DOURADO, PRATEADO e também
OUTRAS.*, MULTIPLA.* e NAOESPECIFICADA.

Desta forma, os utilizadores tém a disposi¢cdo pesquisas tais como:

[sema=""cor.*"]

[sema="cor" & grupo="Azul.*"]?!
[sema=""cor:original']
[grupo="Maltipla.*"]

3. Criterios linguisticos

3.1 Opcdes de marcacgao da cor
No seguimento da metodologia utilizada em Silva et al. (2008) para o portugués,
complementamos e/ou adicionamos novas premissas:

! Os nomes dos grupos tém a letra inicial maidscula, para indicar que correspondem a uma classificacdo e
ndo as formas ou lemas respectivos.




As expressdes com mais de uma palavra, caso ndao sejam hifenizadas, e
incluam j& uma forma de cor, tais como verde bilhar e azul gelo, s6 tém
marcadas com a indicacdo de sema=cor as palavras verde e azul, ou seja, a
primeira palavra da expressdao. Mas encontram-se também marcadas como
<mwe>, 0 mesmo se verificando para as expressdes cor de .... Contudo, nos
casos em que a expressao <mwe> ndo comeca pela palavra de cor, como em
buraco negro ou sangue azul (ambas pertencentes a classe
cor:original), é a primeira palavra da expressao que aparece marcada,
tendo esta de ser considerada como um todo.

Marcamos as auséncias de cor como cor zauséncia, uma vez que fazem
parte do campo semantico da cor, ainda que como uma espécie de
antonimos. Por exemplo: hipertransparente, incolor, translicido. Contudo,
ainda ndo revimos 0s casos em que essa auséncia € utilizada no sentido
figurativo, por exemplo:

par=2181: Afirmando a esperanca, dizemos disponibilidade para olhar e ouvir;
especialmente as sugestdes ou as criticas transparentes .

3.2 Diferencas em relacéo a anotacao da parte portuguesa do COMPARA

Actualizamos a ortografia dos grupos NAOESPECIFICADA (NAOESPECIFICADA
no COMPARA) e MULTIPLA (MuLTIPLA no COMPARA), acrescentando-
Ihes os respectivos acentos.

O grupo MULTIPLA ndo recebeu a informacdo de quais as cores envolvidas.
Poderd eventualmente vir a ser incluido o nome dos grupos a que
corresponde, ou seja, branco-e-negro ficard, tal como no COMPARA, como
grupo="Mudltipla:Branco-Negro™ mas, por agora, essa especificacdo ndo foi
implementada.

N&o marcdmos como cor palavras estrangeiras que indicassem cor noutras
linguas (amarillo, azurra, azurro, blanco, blue, white, black-tie, white-
metal), contudo, marcamos aquelas que foram utilizadas propositadamente
para dar ideia de uma cor (bordeaux, fraise, fuchsia, royal, candy).

Aquando da actualizacdo dos grupos de cor, considerdmos pertinente
efectuar algumas alteracdes pontuais, apresentadas na tabela 1.

Expressdo de cor | Grupo no COMPARA Grupo actual
cor de milho QOutras Amarelo

cor de salméo Laranja Outras

cor de palha QOutras Amarelo

cor de enxofre Qutras Amarelo
pardo Outras Cinzento

cor de aco Outras Cinzento

Tabela 1: Alteracfes pontuais nos grupos de cor de algumas expressdes
Alargdmos o ambito de marcacdo da classe cor:-humana. Ou seja, para
além de marcarmos as palavras da lista cor - humana, incluimos também os
casos em que qualquer cor estivesse imediatamente associada a atributos
humanos (cabelo, olhos, barba, etc.). par=66: A promotora fitou-o
calmamente, com seus olhos verdes-cinzas . Contudo, ha que ponderar se
este alargamento faz sentido linguistico, uma vez que se pode argumentar
gue, nesse caso, também outros exemplos, menos imediatos, teriam de ser
incluidos. Por exemplo: par=6: N&o tinha as pernas rapadas e o cabelo,
pintado, comegava a enegrecer na raiz .



Ainda em relacdo a classe cor -humana, os casos que incluem palavras de
cor da lista desta classe, mas que nédo se referem a atributos humanos, foram
reclassificados simplesmente para a classe cor. Um exemplo disso é:
par=32044: Se, em lugar de um romancista, fora qualquer um de nos a
conceber tais consideracfes, ndo faltaria quem nos apelidasse de pequenos
jordanos brunos, semeadores de joio daninho, em bons e louros trigais sem
ventos...

3.3 Casos que suscitaram davidas

Decidimos ndo marcar os gentilicos cujos paises/cidades/etc. De onde
derivam tém alguma componente de cor, uma vez que nos pareceu ja
estarem demasiado distanciados do campo semantico da cor. Contudo, fica
aqui a referéncia aos casos encontrados: amarelejenses, verdense,
caboverdeano, caboverdiano, cabo-verdiano, castanheirense,
monteverdiano, vilaverdense, vilaverdenses, ouropretano, rosarenses.
Decidimos também ndo marcar alguns casos que podem fazer parte do
campo semantico da cor, mas num contexto mais abrangente: bem-pintado,
bicromatico, corante-revelador, despigmentadas, despigmentado, escurecer,
garrir, iridiscente, matizar, mesclar, monocromo, pigmentado, pigmentar,
pigmentario, pintadinho, pintalar, pintalgar, pintar, repintar, tingir,
transparecer, variegar. Contudo, convem referir que nao retiramos os lemas
equivalentes encontrados anteriormente no COMPARA, ficando esta
questdo em aberto, para futuro tratamento. A dificuldade prende-se com o
estabelecimento de limites para o que é ou ndo cor, 0 que transmite ou ndo
cor, 0 que remete ou ndo para cor, e se devemos marcar todas essas nuances
ou nao.

Na sequéncia da ndo marcacdo de cores numa lingua estrangeira, nao
marcamos expressées como: black-propaganda, blackmail, green-mail, red-
devils, whiteano. Contudo, convém referir que, por vezes, algumas palavras
em inglés estdo incorrectamente marcadas como cor devido ao facto de
terem uma grafia igual a uma palavra de cor portuguesa. Assim, a palavra
inglesa core, igual a palavra portuguesa core (do verbo corar), podera
aparecer nas pesquisas que envolvam a classe cor - humana. Por exemplo:

dt=2003-06-26: Equipamentos, softwares e processos de producéo

desenvolvidos aqui, com base na experiéncia do telejornalismo e do
videomaking, podem e devem ser transferidos as industrias que disponham de
core competence para implanta-los em escala ', defendeu Lage .

Palavras que podem pertencer a mais do que um campo semantico: Os casos
bi-tonal, bitonal, ndo-tonal tanto podem fazer parte do campo semantico da
cor como da masica. Contudo, como néo identificamos ocorréncias de cor
Nos Corpos, Ndo marcamos estes casos.

Palavras correspondentes a erros no corpo: Consideramos que seria
preferivel corrigir os erros em vez de marcar palavras inexistentes, mas isso
significa que podem ainda existir nos corpos ocorréncias de cor que ndo se
encontrem marcadas.

Nos casos em que surgiram duvidas na atribuicdo de grupos por motivo de
haver varias cores associadas a expressdao, tanto por incapacidade de
identificar a cor de algo como por existir efectivamente mais do que uma cor
para uma dada coisa, optdmos por atribuir o grupo Outras (que, além disso,
também engloba expressdes cuja cor nos pareceu indefinivel). No primeiro



caso, surgiram duvidas quando a expressao cor de ledo, dado que nédo foi
possivel estabelecer se um ledo € castanho-amarelado ou amarelo-
acastanhado. Como exemplo do segundo caso temos cor de ameixa, dado
gue as ameixas podem ser amarelas, avermelhadas, arroxeadas ou negras. No
ultimo caso, temos o exemplo de cor de apoplexia.

3.4 Casos pontuais

e Na frase seguinte, marcamos ultramarino como cor, dado que nos pareceu
uma referéncia anaforica, reforcada pelo facto de termos o caso da expressdo
azul ultramarino. Estritamente, deveria ser marcado como caso de expressao
com Vérias palavras em que o primeiro elemento, azul, foi elidido, mas visto
que o caso de marinho também ndo levou esse tratamento (<mwe
lema="azul=marinho'> marinho </mwe> ou <mwe
lema="azul=ultramarino'> ultramarino </mwe>) por agora
ainda ndo foi marcado assim.

Par=ext1366647-nd-912-1: A cor dominante € o azul — marinho ou ultramarino,

conforme a sensibilidade de cada um, mas sempre apelando a 4gua em tempos

de calma..

4. Questdes associadas a géneros textuais diferentes

Em diferentes corpos é possivel que nos surjam formas diferentes de realizar e exprimir
a cor, dependentes do género textual. Assim, fazemos aqui as observacdes que nos
parecem pertinentes quanto a esse assunto, a medida que os diferentes corpos forem
sendo anotados e cuidadosamente considerados.

4.1 CONDIVport, parte da moda
No campo especifico da moda existem varios termos que sdo cor nesse contexto mas
ndo em outros, e sobretudo existem formas que em contexto sdo compreendidas como
cores embora possam necessitar de esclarecimento noutros contextos, como o caso de
marinho. Como exemplos, veja-se 0s seguintes casos:
par=modall82: Saia de la pied-de-poule com bolsos aplicados em viés e cinto
de cabedal turquesa.
Par=moda22472: Crepe cristal suico, desenhos em tons de marinho, preto,
vermelho, verde e azul-royal destacados sdbre fundo branco...
par=modal2720: O casaco e o vestido sdo guarnecidos com incrustacdes de
cores contrastantes, branco, geraneo e cor de vinho.
Par=moda22914: Encantadoras cores lisas: ciclame, champanhe, lilas, coral,
rosa, maravilha, salmon, royal, verde-jade, reseda, turquesa, cinza, fraise,
pérola, marrou, preto e brancos.

4.2 CONDIVport, parte do futebol
No CONDIVport referente ao futebol existe um ndmero muito inferior de lemas
diferentes de cor comparado com o registado no CONDIVport moda.

Pudemos no entanto constatar que, no caso do futebol, € comum a utilizacdo das
cores dos clubes ou das camisolas dos clubes para referir a propria equipa ou 0s seus
elementos, nomeadamente encarnado, rubro-negro, alvinegro, rubro-verde, verde-
branco, etc. Por exemplo:

par=futl945: Os encarnados chegaram ao intervalo a perder por 1-0, golo

obtido por Sérgio, aos 42 m., na marcagdo de um canto.



Par=fut6981: Da conjugacdo destas circunstancias nao foi dificil aos
alvinegros transformarem um zero-dois em dois-dois.

4.3 CONDIVport, parte da saude
Existem mais termos de cor do que estavamos a espera neste contexto, descrevendo
secrecOes ou aparéncia de situagcdes doentes. S&do exemplos disto:

par=saude3104: E pela coloracdo rosea da mucosa bucal e conjuntival que se

procura geralmente observar o grau de anemia...

par=saude7850: A leséo comeca sob forma papular, evolui para ulceragdo de

aspecto serpiginoso, de superficie avermelhada.

Outros casos correspondem a cor :original, tal como em febre amarela, ja
encontrado (uma vez) no COMPARA mas que aqui tem naturalmente uma frequéncia
muito superior. Veja-se este e outros exemplos:

par=saude7944: O autor inicia com o relato das doengas da época: variola,

febre amarela, disenterias...

par=saudel06: A propria palavra — poliomielite — é misteriosa e vem do grego,

significando massa cinzenta.

Par=saude249: também mortos pela peste branca .

par=saudel2913: Baixa da taxa de homoglobias (glébulos vermelhos) no

sangue .

4.4 ENPCPub

Este corpo, sempre correspondendo a portugués traduzido do inglés, contém o mesmo
tipo de texto que o COMPARA (e, de facto, duas das obras sdo comuns), por isso nao
ha muitas diferengcas a mencionar. E contudo interessante indicar que mesmo assim
novos termos foram encontrados.

4.5 CHAVE
Texto jornalistico correspondente a portugués de Portugal e do Brasil.

5. Exemplos de procuras

Aqui apresentamos algumas procuras mais complexas para explicar como ter acesso a
informacao de cor presente no AC/DC.

Por exemplo, para procurar casos de expressdes com Varias palavras que
signifiqguem cor, uma forma possivel de procurar sera especificar:

<mwe> [sema="‘cor.*"] []* </mwe>
visto que € sempre a primeira palavra da expressdo que esta marcada com os atributos
sema e grupo.

Enquanto para procurar uma expressao especifica, € possivel estabelecer

<mwe> "‘azul" "‘eléctrico" </mwe>

Para ver todas as expressdes com mais de uma palavra num corpo que envolvam
cor, em contexto, a expressao de procura ideal sera:

[sema=""cor.*"] within mwe expand to mwe

Se apenas se pretende expressdes com mais de uma palavra que elas proprias
sejam cor, entdo a procura sera

<mwe> [sema="‘cor’'"] expand to mwe

6. Listagem das palavras de cor em portugués



Todas as palavras e expressGes de cor que identificAmos como tal nos corpos do
projecto AC/DC, assim como as que ja tinham sido encontradas no COMPARA,
encontram-se disponiveis em http://www.linguateca.pt/acesso/cores.txt (tanto lemas de
palavras simples como de expressdes com mais de uma palavra).

Uma vez que as do COMPARA ja se encontram listadas em Silva et al. (2008),
apresentamos no anexo 1 as que foram identificadas a partir dos corpos do projecto
AC/DC.

6.1 Critérios relativos a identificacdo de palavras simples de cor

No anexo 1, as palavras encontram-se listadas através dos respectivos lemas. Convém a
esse respeito relembrar que, no caso dos adjectivos, o lema aparece na sua forma
masculina singular (por exemplo: o lema de amarelas € amarelo), ao passo que, no caso
dos substantivos, o lema aparece apenas na sua forma singular, podendo ser masculino
ou feminino (por exemplo: o lema de brancos é branco e o lema de brancas é branca).

No que se refere aos aumentativos, diminutivos, superlativos, também os lemas
destes aparecem na forma base (a titulo de exemplo: o lema de vermelhinhas quando
adjectivo é vermelho, o lema de lourissimas quando substantivo é loura).

Visto que a analise sintactica pode ndo estar correcta, ou ser susceptivel de
melhorias que, por enquanto, ndo estamos a efectuar, deixdmos alguns casos dubios
(como lemas) nas listas que aqui apresentamos. Sobretudo a questdo da vagueza entre
possiveis participios passados ou adjectivos ndo foi ainda tratada, e por isso mantivemos
casos como aloirado e aloirar na lista. Nos casos em que nos pareceu que O
aumentativo poderia ter uma acepcdo ou uma conotacao de cor distinta (tal como em
amareldo, cinzentdo), ndo considerdmos como lema amarelo, e sim o proprio amareldo.
Exemplos disso séo:

par=ext494318-nd-95a-1: Fernando Nogueira € cinzento, tremendamente
cinzentdo .

par=7362: Deve ser lembrado que a propaganda de cuidados individuais, para
evitar o amareldo (ancilostomiase) e outras enfermidades causadas por vermes do
solo...

Um caso singular com que nos depardmos foi a palavra verduras, para a qual
detectamos trés acepcdes diferentes. A primeira acep¢do, em que verduras equivale a
zonas verdes, estd a ser marcada automaticamente como cor. A segunda, em que
verduras equivale a hortali¢a, ndo iremos marcar como cor. A terceira acepcao, em que
verduras equivale a algo jovem, imaturo, etc., pensamos vir a marcar Como
cor:-original.

6.2 Criterios relativos a identificacdo de expressdes com varias palavras de cor
Assim como no caso das palavras simples, também as expressdes com varias palavras
sdo identificadas pela sequéncia dos respectivos lemas. Assim teremos o elemento cor
de rosa em vez de cores de rosa na lista.

6.3 Grupos de cor
Os grupos de cor correspondentes a presente documentacdo encontram-se acessiveis em
www.linguateca.pt/acesso/Grupos_cor.txt, e vao sendo actualizados a medida que o
trabalho prossegue.

Devem ser contudo lidos e interpretados da seguinte forma: se a palavra em
questdo é uma palavra que representa cor no contexto em que é empregue, entdo o
grupo a que pertence é dado por esse ficheiro.



http://www.linguateca.pt/acesso/Grupos_cor.txt

Ou seja, a listagem dos grupos ndo significa que todas as palavras indicadas
como pertencendo ao grupo lhe pertencam sempre.

7. Regras de anotacgédo condicional

De forma a tornar o processo de anotacdo mais célere, iniciamos em paralelo um
processo de criacdo de regras automaticas de anotacdo de cor para 0s casos de palavras
ou expressdes em contexto. Para por em pratica essas regras foram criados quatro
ficheiros distintos, que passamos a explicar em seguida.

Exemplos sdo a questdo da desambiguacdo de sentidos através dos outros
elementos da frase ou através do tema, ou regularidades que, ndo sendo uma regra
absoluta da lingua, foram encontradas nos proprios corpos que pretendemos anotar.

O primeiro caso desta questdo sdo as expressdes com varias palavras, tal como
cor de ameixa, azul noite ou peito de rola, que marcamos como <mwe>, tal como
fizemos em geral na analise sintactica (ver Inacio & Santos, 2008).

<mwe lema="'peito=de=rola" sema="cor’" pos="ADJ" grupo="'Outras'>
peito

de

rola

</mwe>

Como sabemos que a anotagdo sintactica foi feita automaticamente e inclui,
portanto, alguns erros que prejudicam a anotacdo da cor, criamos também algumas
regras de correccdo da sintaxe anteriores & marcacao da cor.

No ficheiro regras_corr_PALAVRAS.txt, colocam-se as regras que
pretendem corrigir alguns erros comuns na propria analise sintactica, tanto em termos
de lemas como em termos de categoria gramatical (pos). Por exemplo, palavras como
Marinho ou Branco correspondentes a apelidos de pessoas, muitas vezes consideradas
como adjectivos pelo PALAVRAS, devem ser transformadas em nomes préprios para
evitar a sua marcacdo como cor. Assim como palavras que apenas sejam cor quando
adjectivos e tenham um sentido completamente diferente como substantivos, como € o
caso de alvo ou alvos, convém corrigir antes de colorir. Um exemplo de correccéo
apenas de lema é a palavra ultravioleta, a que o0 PALAVRAS atribuiu erradamente o
lema ultravioleto e que por isso tem de ser corrigido ao inves de adicionar lemas
"erroneos” as nossas listas.

No ficheiro regras_positivas.txt tratamos das palavras que na grande
maioria das suas ocorréncias ndo sdo cor, mas que em contextos particulares se verifica
serem exemplos de cor. Por exemplo, se numa frase encontrarmos referéncia a um
vestido tom de café, neste caso café sera cor, pelo que tera de ser marcado.

O ficheiro regras_negativas.txt é usado em casos opostos, ou seja, para
palavras cuja grande maioria das ocorréncias seja cor, mas em que existem alguns casos
que ndo sao. Vejamos o caso de alguém que «colhe os louros»: regra geral, o lema louro
esta a ser marcado automaticamente como cor, mas neste caso ndo &, pelo que convém
retira-lo dos casos de cor.

Desde o inicio que separamos as palavras que eram sempre cor daquelas que
apenas o seriam se usadas, por exemplo, adjectivalmente, como € o caso de laranja,
rosa ou cinza. Contudo e como ja discutido em Inacio et al. (2008), no processo de
lexicalizacdo dessas novas cores existem ja alguns casos em que Ssdo cores e Sao
substantivos (embora notemos que mudaram de género). Por isso pode convir que sejam



criadas regras especificas para, nos casos em que a palavra é substantivo, também seja
cor.

Finalmente, empregamos o ficheiro regras_especial 1zacao . txt para 0s
casos marcados inicialmente como cor, mas que necessitam de ser alterados ou
especializados, quer sejam casos de vagueza, raca, original ou outros.

Vejamos 0 que acontece quando um lema de cor pertence a duas classes de cor
distintas, por exemplo, cor e cor:raca. Tomemos como exemplo o lema branco.
Este lema é marcado automaticamente como cor, contudo, sabemos que em muitos
casos essa cor se refere especificamente a raga. Assim, criamos a seguinte regra: o lema
branco (e negro) pertence a classe cor:raca quando € precedido por um dos lemas
"homem|mulher|criancalrapaz|rapariga|raca|pele|pessoal...” ou quando é o0 nome
predicativo do sujeito numa primeira pessoa.

Finalmente, neste ficheiro ainda se colocam casos de regras recursivas, ou seja,
de regras que recorrem as proprias classificagbes (de cor) para adicionar mais
classificacOes, e que portanto podem ser aplicadas varias vezes. Um exemplo é o da
conjuncao de cores.

Este conjunto de regras (identificadas a partir da analise dos préoprios corpos do
AC/DC) permitird ter uma maior correccdo nos casos anotados automaticamente,
resultando assim em menos casos para uma revisdo humana.

Numa fase posterior, comecdmos a reunir regras que serdo exclusivamente
aplicadas a cada um dos corpos, uma vez que ha casos muito especificos que ndo faz
sentido estarem incluidas nas regras gerais, dada a baixa probabilidade de se repetirem
nos outros corpos. As regras exclusivas estdo divididas da mesma forma que as gerais,
ou seja, existem ficheiros de regras exclusivas corr_PALAVRAS, positivas, negativas,
especializacao e recursivas. Foi necessario seguir esta metodologia para que a aplicacdo
das regras produzisse o efeito desejado.

8. Resumo guantitativo

Aqui indicamos, por corpo, quantas palavras de cor foram obtidas, a medida que os
diversos corpos foram sendo tratados e anotados, separando a questdo de quantos
termos de cor (por lema) do nimero real de ocorréncias correspondente a cor.

A Tabela 2 apresenta, por corpo, quantas palavras de cor existem (Palavras),
correspondentes a quantos lemas diferentes (Tipos). De forma a ser possivel comparar
diferentes corpos, também os seguintes indices sdo apresentados: Indiceps que
descrever o numero de palavras de cor por numero de palavras do corpo (x 10.000) e
Indicesp que corresponde ao nimero de tipos diferentes por numero de palavras
diferentes do corpo (x 10.000).

Corpo Palavras | Tipos | Indicepsy | Indicesp Data

AMOSTRA 204 58 20,710 53,080 7 Jan 2010
ANCIB 236 34 1,875 4,844 9 Jan 2010
AVANTE 2.675 120 4,115 13,323 | 11 Jan 2010
CETEMPUBLICO 141.040 626 7,440 4,689 | 29 Ago 2009
CHAVE 85.506 526 8,595 5,470 | 28 Ago 2009
CLASSLPPE 3.194 151 24,489 52,037 9 Jan 2010
CONDIV 20.499 579 36,801 50,286 7 Fev 2010
CONE 260 31 3,794 8,321 8 Jan 2010
DIACLAV 4.809 117 7,230 13,605 | 12 Jan 2010
ECI-EBR 1.193 163 16,478 47,682 8 Jan 2010




ECI-EE 2 1 0,737 3,745 7 Jan 2010
ENPCPUB 258 64 35,641 83,453 8 Jan 2010
FRASESPB 20 13 11,271 30,916 5Jan 2010
FRASESPP 21 15 12,936 42,064 7 Jan 2010
MUSEUDAPESSOA 172 30 4,585 25,042 7 Jan 2010
NATMINHO 751 71 42,937 12,342 6 Jan 2010
SAOCARLOS 28.431 408 8,791 8,711 2 Fev 2010
VERCIAL 32.585 327 38,898 30,658 | 13 Fev 2010

Tabela 2: Distribuicao da cor pelos corpos. A coluna "Data" indica a Ultima vez que cada corpo
foi anotado com cor

Para alguns corpos, para ter uma visdo mais clara é preciso separar entre 0s
diversos dominios ou géneros. Assim, apresentamos, na Tabela 3, a distribui¢do da cor
pelos trés dominios teméaticos do CONDIV, assim como a Tabela 4 ilustra a distribuicéo
pelos diversos géneros do corpo NILC/S&o Carlos.

Parte Tam. pal | Tam. tipo | Palavras | Tipos | Indicepy | Indicesp
moda 1104347 33787 13766 478 | 124,653 | 141,475
futebol 2992062 60794 4457 120 14,896 | 19,739
saude 1806201 46948 2276 160 12,601 | 34,080
Tabela 3: Distribuicdo da cor nos trés temas do CONDIV, dados de 7 de Fevereiro de 2010
Parte Tam.pal | Tam. tipo | Palavras | Tipos | Indicepy | Indiceyp
Dldéctico 425692 21585 495 54| 11,017 25,017
ENCiclopédico 286550 22956 312 52| 10,888 22,652
ENSaio 2169726 58906 1615 94 7,443 15,958
EPistolar 3332 904 0 0 0 0
JOrnalistico 29140843 402146 23656 361 8,118 8,977
LEgal 1117747 34077 65 8 0,582 2,348
Llterario 921011 26079 2139 138 | 23,224 52,916
REvista 152366 13585 175 51| 11,486 37,541

Tabela 4: Distribuicao da cor pelos géneros do NILC/S&o Carlos, dados de 2 de Fevereiro de
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Vemos assim que ha géneros e tipos de texto mais ricos em palavras de cor (tal

como o literério ou o técnico referente a moda) e outros que sdo muito pobres, tal como
o legal, ou a linguagem falada. Pode também ter interesse comparar a proporcao entre
os tipos de cor (cor:equipa, cor:politica, cor:original, etc.) nos
diferentes corpos.

9. Analise das cores marcadas como pertencentes ao grupo Outras

Tentdmos no que se segue classificar as cores marcadas como pertencentes ao grupo
Outras, apds termos em vdo procurado novos grupos de cor que merecessem
identificacdo. O resultado foi a seguinte separacdo por origem da nova cor.

9.1 OUTRAS frutas e legumes

alperce, ameixa, azeitonado, beringela, cor de abrunho, cor de ameixa, cor de améndoa,
cor de amora escura, cor de amoras escuras, cor de azeitona, cor de azeitona, cor de
batata, cor de beringela, cor de citrina, cor de cuia, cor de damasco, cor de gengibre, cor
de ginja, cor de mamao, cor de meldo, cor de meléo, cor de oliva, cor de péssego, cor de



pistacia, cor de sopa de beterrabas, cor-de-ameixa, damasco, goiaba, meldo, meldo
palido, oliva, uva.

9.2 OUTRAS metais e minerais

ambar, ambarino, areia, bronze, brénzeo, cobre, cobrear, cor de &mbar, cor de &mbar
claro, cor de areia, cor de areia, cor de areia ou terra queimada, cor de areia quente, cor
de argila, cor de bronze, cér de bronze, cor de cobre, cor de cobre, cor de esmalte, cor
de ferro velho, cor de granito, cor de greda, cor de jade, cor de jaspe, cor de marmore,
cor de ocre, cor de opala, cor de pedra, cor de terra, cor de topazio, marmdreo,
marmorizado, ocre, ocre-carregado, ocre-claro, terroso, turmalina.

9.3 OUTRAS conceitos impalpéaveis
cor de «acid trip», cor de alegria, cor de apoplexia, cor de cdlera, cor de crime e traicao,
cor de fada, cor de inferno, cor de luz, cor de morte, cor de saude.

9.4 OUTRAS flores

cor de cravo, cor de flor de alecrim, cor de geranio, cor de glicinia, cor de malva, cor de
malva, cor de malva rosa, cor de malva-rosa, cor de tilia, cor de tilia, cor do miosotis,
cor-de-papoila, geraneo, malva.

9.5 OUTRAS animais

cor de burro, cor de burro quando foge, cor de burro-quando-foge, cor de camurca, cor
de castor, cor de ledo, cor de leopardo, cor de ostra, cor de pombo, cor de salméo, cor de
salmao cozido, cor de veado, peito de rola, salmé&o, salmon.

9.6 OUTRAS fendmenos naturais
aurora boreal, cor da noite escura, cor da treva, cor de fogo, cor de fogo, cor de fogo e
bosque, cor de fumo, cor de lua.

9.7 OUTRAS ainda sem classifica¢ao

adamascado, brique, candy, caqui, caqui, champanhe, cor de agucar, cor da agucar
queimado, cbr de barbante, cor de boca, cor de borra de vinho, cor de borra de vinho no
fundo, cor de cana, cor de caqui camuflado, cor de carne, cor de carne, cor de cera, cor
de cidra, cor de Coca-Cola, cor de colmo bolorento, cor de coral, cor de coral, cor de
ferrugem, cor de ferrugem, cor de ferrugem metalizada, cor de ferrugem-carregado, cor
de gelado, cor de gelo, cor de gema de ovo, cor de granada, cor de iodo, cor de jaca
passada, cor de lama e lodo, cor de lodo, cor de luvas cirdrgicas, cor de massa de
vidraceiro, cor de moringa, cor de 0ssos, cor de pdo queimado, cor de pdo queimado,
cor de parma, cor de pé de tijolo, cor de poeira, cor de praline laranja, cor de rebucado,
cor de rebucado, cor de sebo, cor de sulfato de cobre, cor de tabaco, cor de tabaco, cor
de tabaco de Havana, cor de tabaco loiro, cor de teia de aranha, cor de telha, cor de
tijolo, cor de tijolo, cor de torrado, cor-de-caca, empardecer, ferrugem, fulvo, havana,
maravilha, transparose.

10. Tarefas ainda por executar

Anotamos aqui algumas das tarefas que é preciso realizar consistentemente para todos
0s corpos do AC/DC e que ainda ndo foram iniciadas:

Tratar dos diminutivos, aumentativos e superlativos, de forma a que os lemas
das palavras de cor sejam correctos

Tratar de obter os grupos das cores multiplas.
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Anexo 1: Novas palavras e expressdes de cor identificadas nos corpos
do projecto AC/DC relativamente as encontradas no COMPARA

Palavras simples (lemas): acendrar, acinzentar, aco, alaranjar, albino, aloirado, alourado,
aloirar, alourar, alperce, alvaiar, alvar, alvidecer, alvinegro, alvinitente, alvirrubro,
alvirubro, alvitrajar, alviverde, alvo-negro, amarelado-escuro, amarela-esverdeada,
amarelamento, amareldo, amarelejar, amarelo-acastanhado, amarelo-alaranjado,
amarelo-a&mbar-escuro, amarelo-banana, amarelo-branco, amarelo-cadmio, amarelo-
calcario, amarelo-camelo, amarelo-camurca, amarelo-cana, amarelo-canario, amarelo-
cinza, amarelo-diospiro, amarelo-dourado, amarelo-escuro, amarelo-esverdeada,
amarelo-fluorescente, amarelo-forte, amarelo-gema, amarelo-incandescente, amarelo-
laranja, amarelo-limdo, amarelo-liméo-claro, amarelo-mimoso, amarelo-mostarda,
amarelo-nostalgico, amarelo-ocre, amarelo-oiro, amarelo-oleado, amarelo-ouro,
amarelo-ovo, amarelo-palha, amarelo-pintainho, amarelo-preto, amarelo-queimado,
amarelo-sol, amarelo-terra, amarelo-torrado, amarelo-tostado, amarelo-trigo, amarelo-
tropical, amarelo-vermelho, amarelo-vivo, amarelozinho, ambarino, ameixa,
amorenado, amorenar, anegrestar, antibranco, anti-branco, antilaranja, anti-laranja,
antinegro, anti-negro, anti-rosa, anti-rubro, antivermelho, antracite, aperoladas, argentar,
argenteo, arroxado, arroxeadas, arrugar, arruivado, arruivascado, aurinegro, auri-negro,
auri-rubro, auriverde, auri-verde, auto-bronzeantes, autotransparente, avinhado,
azeitonado, azuis-castanhados, azul-acastanhado, azul-a¢o, azuladinho, azulado-
esverdeado, azul-dgua, azul-alentejano, azul-alfazema, azul-amarelo, azul-ametista,
azul-anil, azul-anilado, azul-anjinho, azul-aquatico, azul-ardosia, azul-arroxeado, azul-
avermelhado, azul-azul, azul-baco, azul-bandeiro, azul-bebé, azul-bebé, azul-branco,
azul-branco-vermelho, azul-brilhante, azul-carregado, azul-celestial, azul-ceramico,
azul-cerlleo, azul-céu, azul-cinza, azul-cinzento, azul-clarinho, azul-cobalto, azul-
cueca, azul-da-china, azul-da-prussia, azul-de-metileno, azul-desbotado, azul-do-céu,
azul-dourado, azulejar, azul-elegante, azul-elétrico, azuleno, azul-europeu, azul-ferrete,
azul-ganga, azul-gelo, azulgranas, azul-granito, azulgrano, azul-grena, azul-gris, azul-
hospedeiro, azulinas, azul-indigo, azul-indigo, azulino, azul-jeans, azul-lavanda, azul-
lilds, azul-limpido, azul-liso, azul-macadbo, azul-mar, azul-médio, azul-mediterraneo,
azul-mesclado, azul-metalizado, azul-negro, azul-noite, azul-pacifico, azul-parmo, azul-
pastel, azul-persa, azul-pervinca, azul-petroleo, azul-piscina, azul-porcelana, azul-preto,
azul-profundo, azul-prissia, azul-Prussia, azul-puro, azul-parpura, azul-real, azul-
riscado, azul-rosa, azul-rosado, azul-roxo, azul-royal, azul-rubro, azul-safira, azul-
tempestade, azul-turquesa, azul-turqui, azul-ultramarino, azul-verde, azul-vermelho,
azul-violaceo, azul-violeta, azul-voronet, azulzinho, azulzissimo, azurino, banana,
banana-rosado, bege-areia, bege-caramelo, bege-carregado, bege-cinzento, bege-claro,
bege-dourado, bege-escuro, bege-esverdeado, bege-marfim, bege-nacarado, bege-rato,
bege-rosado, bege-suave, beginho, bem-rosado, beringela, bicolor, bicoloridas, bois-de-
rose, bordeaux, bordd, borgonha, brancacentas, brancalebnico, branco-Algarve, branco-
amarelado, branco-areia, branco-auséncia, branco-azul-vermelho, branco-baco, branco-
bom, branco-bouclé, branco-branco, branco-casca, branco-cinza, branco-creme, branco-
esverdeado, branco-europeu, branco-flor, branco-fournier, branco-gelo, branco-gesso,
branco-gris, brancoide, branco-leite, branco-leitoso, brancolirio, branco-listrado,
branco-malte, branco-marfim, branco-marrom, branco-mate-azulado, brancomestico,
branco-mineiro, branco-mulher, branco-negro, branco-neve, branco-nuvem, branco-
opaco, branco-opressor, branco-ouro, branco-pardo-rosa-velho, branco-pergaminho,
branco-pérola, branco-prata, branco-preto, branco-reluzente, branco-réseo, branco-
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verde, branco-verde-vermelho, branco-vermelho, branco-vermelho-branco, branco-
vermelho-negro,  branco-virginal, branqueamento, branqueante, branqueavel,
branquedo, branquicentas, brique, bronzeo, café, canario, candy, caqui, caramelo,
castanho-acinzentado, castanho-alaranjado, castanho-amarelado, castanho-amarelo,
castanho-arruivado, castanho-branco, castanho-camelo, castanho-caqui, castanho-
carregado, castanho-chocolate, castanho-cinzento, castanho-cru, castanho-da-india,
castanho-doirado, castanho-do-para, castanho-esverdeado, castanho-ferrugem, castanho-
médio, castanho-mel, castanho-mesclado, castanho-nacarado, castanho-negro, castanho-
palido, castanho-panetone, castanho-prateado, castanho-sapucaia, castanho-tabaco,
castanho-terra, castanho-verde, castanho-vermelho, celeste, cendrar, cerejas, cerise,
champanhe, chocolate, ciano, cianocarpo, ciclame, cinza-aco, cinza-antracite, cinza-
azulado, cinza-chumbo, cinza-cimento, cinza-ferro, cinza-fumaca, cinza-gelo, cinza-
prata, cinza-prateado, cinza-rosado, cinza-sideral, cinza-trabalhador, cinzentéo,
cinzentissimo, cinzentista, cinzento-acastanhado, cinzento-antracite, cinzento-ardosia,
cinzento-azul, cinzento-azulado, cinzento-bege, cinzento-branco, cinzento-cimento,
cinzento-esbranquicado, cinzento-favado, cinzento-ferro, cinzento-fumo, cinzento-
mescla, cinzento-metélico, cinzento-nacarado, cinzento-negro, cinzento-pérola,
cinzento-poluido, cinzento-prateado, cinzento-plrpura, cinzento-queimado, cinzento-
rato, cinzento-rosa, cinzento-rosado, cinzento-roxo, cinzento-toutinegra, cinzento-verde,
cinzento-vinho, cobrear, collorido, colorante, colorar, colorear, coloriderrérrimo,
coloridérrimo, coloridésimo, colorista, coloristico, coral, coral-nacarado, corante, cor-
de-caca, cor-de-laranja, cor-de-papoila, creme-bege, cru, damasco, descolorante,
descolorar, descolorido, descolorir, descorado, descorar, desdoirar, doirar, dourado-
claro, dourado-escuro, dourado-mate, dourejar, empalidecer, empardecer, encarnado-
alaranjado, encarnado-morango, encarni¢ado, enlourecer, enrubescer, enverdecer,
escarlato, escuro-avermelhado, esmeralda, esmeraldino, estopa, esverdeado-escuro,
esverdear, esverdejar, ex-collorido, ex-grisalho, ex-loiro, ex-ruivo, ex-verde, ex-
vermelho, férreo-azul, ferrugem, floreo-azul, fraise, framboesas, fuchsia, fucsia,
furtacor, furta-cor , garrido, geréneo, goiaba, grafite, grenat, gris, gris-azul, gris-perle,
gris-pérola, griz, havana, havano-branco, hiacintino-dourado, hiper-colorido,
hipertransparente, humido-lilds, imbranqueéavel, incendrar, incolor, indigo, iridiscente,
infravermelho, infra-vermelho, irisado, languido-azul, laranja-acastanhado, laranja-
claro, laranja-cor-de-rosa, laranja-de-acridina, laranja-dourado, laranja-escuro, laranja-
forte, laranja-palha, laranja-queimado, laranja-rosa, laranja-rosado, laranja-sangue,
laranja-verde, laranja-vivo, laranjino, laranjista, leitoso, lilaceo, lilas-carregado, lilas-
claro, lilas-glicinia, lilas-rosa, lilazes, limpo-azul, liméo, loirejante, loiro-bebé, loiro-
camponés, loiro-da-feijoada, loiro-esbranquicado, loiro-escuro, loirono, loiro-palido,
loiro-surfista, loirudo, lourejante, lourejar, lourissima-lindissima, louro-avermelhado,
louro-burro, louro-choque, louro-dourado, louro-escuro, louro-médio, louro-nacarado,
louro-ruivo, lousa, mamba-verde, maravilha, marfim, marinho, marinho-vermelho,
marrom-acinzentado, marrom-amarelado, marrom-avermelhado, marrom-café, marrom-
chocolate,  marrom-claro,  marrom-dourado,  marrom-escuro,  marron-opaco,
marronzinho, marrou, matizado, meldo, mesclado, metalizado, morango, moreno-
esperto, moreno-jambo, moreno-palido, multicolorido, multi-colorido, nacarado,
nacarante, nacarino, ndo-branco, ndo-collorido, ndo-loiro, ndo-negro, ndo-transparéncia,
ndo-transparente, negregado, negreiro, negrejante, negrejar, negreza, negrista,
negriticas, negritudinista, negro-africano, negro-anarquista, negro-azeviche, negro-azul,
negro-branco, negro-cinza, negro-comunista, negro-fantastico, negro-francés, negro-
humoristico, negroide, negro-judaico, negro-mestico, negro-negro, negro-nu, negro-
pesado, negro-quilombola, negro-rosa, negro-soul, negro-subterrdneo, negro-surreal,
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negro-vermelho, neoloiro, nougat, ocre-carregado, ocre-claro, oiro-velho, oliva,
opalescente, opalizar, palido, pan-negro, pardacento, pardo-alaranjado, pardo-
amarelado, pardo-avermelhado, pardo-azulado, pardo-escuro, parto-sombrio, pardo-
suico, pato-preto, pau-amarelo, pau-branco, pau-negro, pau-preto, pau-rosa, pau-rosado,
perolado, péssego, pistachio, pistacho, prata, pretesverdear, pretista, preto-acastanhado,
preto-a-preto, preto-azulado, preto-branco, preto-branco-cinzento, preto-chique, preto-
cinzento, preto-cinzento-branco, preto-de-luto, preto-dourado, preto-e-branco, preto-
mate, preto-mina, preto-negro, preto-no-branco, preto-penico, preto-preto, preto-rugo,
preto-sobre-preto, preto-velho, preto-verde, preto-verde-vermelho-branco, primaveril-
azul, pré-laranja, pré-negro, pseudoverdes, purpurado, purpurear, purpurejar, purpureo,
purpureu, purpurico, parpuro, quase-preto, quase-vermelho, redescolorir, reseda, retinto,
reverdecer, reverdejar, revermelhar, rosa-angora, rosa-antigo, rosa-avermelhado, rosa-
bebé, rosa-bebé, rosa-bege, rosa-begbnia, rosa-belo-portugués, rosa-bengala, rosa-
bombom, rosa-brilhante, rosa-camardo, rosaceo, rosa-cha, rosa-choc, rosa-choque, rosa-
ciclamen, rosa-cigano, rosa-claro, rosa-coral, rosa-cravo, rosado-cardinalicio, rosado-
escuro, rosa-eléctrico, rosa-encarnado, rosa-escuro, rosa-flamingo, rosa-forte, rosa-
framboesa, rosa-goiaba, rosa-lilds, rosa-madrepérola, rosa-maravilha, rosa-morango,
rosa-morto, rosa-nacarado, rosa-palido, rosa-pelado, rosa-péssego, rosa-pombalino,
rosa-purpura, rosar, rosarino, rosa-rosa, rosa-salmao, rosa-sépia, rosa-velho, rosa-verde-
rubro, rosa-vermelho, rosa-vivo, rosé, roseo, réseo-avermelhado, réseo-intenso, roseo-
pardacento, roxear, roxo-dourado, roxo-escuro, roxo-livido, roxo-palido, roxo-violeta,
royal, rubi, rubro-amarelo, rubro-anil, rubro-anis, rubro-azul, rubro-branco, rubro-
celeste, rubro-dourado, rubro-escuro, rubronegro, rubro-negro, rubro-verde, rubroverde,
rucar, rugo-de-ma-pélo, rugo-pombo, ruivino, ruivissimo, ruivo-acinzentado, ruivo-
fetiche, salino-cinza, salmdo, salmon, scarlatino, semi-grisalho, semi-rosado,
semitransparente,  semi-transparente,  sobredoirar,  sobredourar,  sobre-dourar,
supercolorido, super-colorido, superloiro, supertransparente, tangerina, technicolor,
tecnicolor, tecnicoloradissimo, terroso, tijolo, todo-azul, tomate, translucente,
translicido, transparente, transparose, trepadeira-azul, tricolor, turmalina, turquesa,
ultracolorido, ultra-colorido, ultralivido, ultramarinho, ultrapalido, ultravermelho, ultra-
vermelho, ultraviolaceo, ultravioleta, ultra-violeta, UVA, uva, UVB, verddo, verde-
abacate, verde-acido, verde-agua, verde-alface, verde-alga, verde-alvo, verde-
amarelismo, verde-améndoa, verde-anil, verdeaninho, verde-arroxeado, verdeazular,
verde-bandeira, verde-bandeiro, verde-bilhar, verde-bolor, verde-branco, verde-branco-
laranja, verde-branco-vermelho, verde-bronze, verde-cana, verde-carregado, verde-
casca, verde-caule, verde-cerimonia, verde-choque, verde-cinzento, verde-desespero,
verde-doce, verde-ervilha, verde-escuriddo, verde-esverdeado, verde-fel, verde-floresta,
verde-florido, verde-folha, verde-forte, verde-fosforescente, verde-frio, verde-gaio,
verdegarrafa, verde-garrafdo, verde-grama, verde-gris, verde-grosso, verde-hera, verde-
horteld, verde-jade, verde-jade-vivo, verdejar, verde-java, verde-laca, verde-laranja,
verde-licor, verde-limdo, verde-liquen, verde-magala, verde-malaquita, verde-
malaquite, verde-malva, verde-mar, verde-mate, verde-medio, verde-meldo, verde-
mouse, verde-néon, verdengo, verdente, verde-oliva, verde-oliveira, verde-pastel, verde-
péssego, verde-petroleo, verde-pinheiro, verde-pinho, verde-pistache, verde-pistacio,
verde-Portugal, verde-queimado, verde-rd, verde-relva, verde-romano, verde-rosa,
verde-rubro, verde-seco-dourado, verde-seda, verde-selva, verde-Sporting, verde-suave,
verde-sujo, verde-taxi, verde-tilia, verde-triste, verde-tropa, verde-verde, verde-
vermelha, verde-vermelho, verde-vomito, verdianas, verdico, verdoengo, verdolengo,
verdoso, verdunizar, vermeil, vermelhdo, vermelhar, vermelhecer, vermelhejar,
vermelho-alaranjado,  vermelho-amarelo,  vermelho-amarelo-negro,  vermelho-
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Anderlecht, vermelho-azul, vermelho-azul-branco, vermelho-base, vermelho-Benfica,
vermelho-bordeaux,  vermelho-branco,  vermelho-brilhante,  vermelho-camarao,
vermelho-carmesim,  vermelho-carmim,  vermelho-carne,  vermelho-carregado,
vermelho-carro, vermelho-castanho, vermelho-cereja, vermelho-chama, vermelho-
chiclete, vermelho-cigano, vermelho-cinzento, vermelho-claro, vermelho-coral,
vermelho-cor-de-rosa, vermelho-cossaco, vermelho-desbotado, vermelho-dourado,
vermelho-elétrico, vermelho-encarnado, vermelho-escarlate, vermelho-fogo, vermelho-
hemoglobina, vermelho-laranja, vermelho-lavrado, vermelho-mandarim, vermelho-
Marselha, vermelho-mate, vermelho-metalico, vermelho-negro, vermelho-neutro,
vermelhono, vermelho-pardacento, vermelho-pérola, vermelho-queimado, vermelho-
quente, vermelho-rosa, vermelho-roxo, vermelho-rubi, vermelho-rubro, vermelho-
sangue, vermelho-sangue-de-boi, vermelho-seméaforo, vermelho-talho, vermelho-terra,
vermelho-tijolo, vermelho-tomate, vermelho-velho, vermelho-verde, vermelho-vinha,
vermelho-vinho, vermelho-vémito, via-verde, vinho, violeta-escuro, violeta-forte,
violeta-lils.

Expressdes com varias palavras (lemas): afrikaner retinto, amarelo alaranjado,
amarelo canario, amarelo limdo, amarelo ouro, amarelo pérola, amarelo pimenta,
amarelo sol, arma branca, aurora boreal, azul alentejano, azul baptizado hussardo, azul
bebé, azul celeste, azul cendrado, azul cinza, azul claro, azul ferrete, azul forte, azul
gelo, azul marinho, azul noite, azul pérola, azul Piguet, azul prassia, Azul rei, azul
retinto, azul turquesa, azul ultramarino, azul violeta, bege Africa, bois de rose, branca
retinta, branco cru, branco marfim, branco pérola, brun mauve, brun rose, buraco negro,
cabo verde, caixa preta, casa branca, castanho ferrugem, castanho patine, castanho p6 de
café, cinzento flanela, cinzento mesclado, cinzentos Pharaon, cor da noite escura, cor de
«acid trip», cor de abdbora, cor de abdbora, cor de abrunho, cor de agafréo, cor de aco
inoxidavel, cor de agucar, cor de aclcar queimado, cor de agua, cor de alcatrdo, cor de
alcatrdo, cor de alecrim, cor de alegria, cor de alfazema, cor de alfazema, cor de &mbar
claro, cor de ameixa, cor de améndoa, cér de ametista, cor de amora escura, cor de
ananas, cor de anil, cor de antracite, cor de apoplexia, cor de arddsia, cor de arddsia, cor
de areia, cor de areia ou terra queimada, cor de areia quente, cor de argila, cor de aveld,
cor de azebre, cOr de azeitona, cor de azinhavres, cor de banana, cor de banana, cor de
barbante, cor de barro, cor de batata, cor de beringela, cor de boca, cor de borra de
vinho, cor de borra de vinho no fundo, cor de bosta, cor de botdo-de-oiro, cor de brasa,
cor de brasa as luzes, cor de bronze, cor de burro, cor de burro quando foge, cor de
burro-quando-foge, cor de café, cor de café com leite, cér de café com leite, cor de café
em po, cor de camelo, cor de camurga, cor de cana, cor de candrio, cor de canela, cor de
canela, cor de caqui camuflado, cor de caramelo, co6r de caramelo, cor de caramelo
torrado, cor de carmesim, cor de carmim, cor de carne, cor de casca de ovo, cor de
castanha, cor de castanho, cor de castor, cor de cedro, cor de cereja, cor de chama, cor
de champanhe, cor de champanhe, cor de charuto, cor de chocolate, cor de chocolate,
cor de chumbo, cor de ciclamen, cor de cidra, cor de cimento, cor de cinza, cor de cinza
escura, cor de citrina, cér de cobre, cor de Coca-Cola, cor de colera, cor de colorau, cor
de coral, cor de coral, cor de couro, cor de cravo, cor de creme, cor de crime e traicdo,
cor de cuia, cor de damasco, cor de ébano, cor de elefante, cor de esmalte, cor de
esmeralda, cor de espiga de milho, cor de fada, cor de ferro, cér de ferrugem, cor de
ferrugem metalizada, cor de ferrugem-carregado, cor de flamingo, cor de flor de
alecrim, c6r de fogo, cor de fogo alaranjado, cor de fogo e bosque, cor de folha morta,
cor de framboesa, cor de fucsia, cor de gema, cor de geranio, cor de gesso, cor de ginja,
cor de glicinia, cor de granada, cor de granito, cor de grdo, cor de greda, cor de inferno,
cor de iodo, cor de jaca passada, cor de jade, cor de jambo, cor de lagosta, cor de lagosta
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de viveiro, cor de lama e lodo, cor de lapis-lazuli, cor de laranja, cor de laranja
avermelhada, cor de laranja claro, cor de laranja fluorescente, cor de laranja
fosforescente, cor de laranja vivo, cor de ledo, cor de leite, cor de leite achocolatado, cor
de leopardo, cor de limdo, cor de limdo, cor de lua, cor de luto?, cor de luvas cirtrgicas,
cor de madeira, cor de malva, cor de malva rosa, cor de malva-rosa, cor de mamao, cor
de mar, cor de marfim velho, cor de mel, cor de mel, cor de mel&o, cér de meléo, cor de
mil azuis, cor de morango esborrachado, cor de moringa, cor de morte, cor de mostarda,
cor de mostarda, cor de musgo, cor de musgo de Outono, cor de musgo do Outono, cor
de navio de guerra, cor de neve, cor de noz, cor de ocre, cor de oiro, cor de oliva, cor de
opala, c6r de ouro, cor de ouro claro, cor de ouro desmaiado, cor de ouro velho, cor de
palha, cor de pdo queimado, cor de pdo queimado, cor de papoula, cor de parma, cor de
pedra, cor de pele, cor de péssego, cor de pimentdo, cor de pinhédo, cor de pinhdo, cor de
pinho, cor de pistache, cor de platina, cor de pé de café, cor de p6 de tijolo, cor de
poeira, cor de pblen, cor de pombo, cor de praline laranja, cor de prata embaciada, cor
de pudim royal de-laranja, cor de purpura, cor de pdrpura viva, cor de rato, cor de
rebucado, cor de rebucado, cor de relva, cor de rom4, cor de rosa, cor de rosa, cor de
rosa cha, cor de rosa palido, cor de rosa palido, cor de rosa velha, cbr de rosa-
madrepérola, cor de roxo, cor de rubi, cér de rubi, cor de rubim, cor de ricula, cor de
salmdo cozido, cor de sangue, cor de sangue negro, cor de sangue seco, cor de salde,
cor de sebo, cor de sol, cor de sopa de beterrabas, cor de sulfato de cobre, cor de tabaco,
cor de tabaco, cor de tabaco de Havana, cor de tabaco loiro, cor de tangerina, cor de teia
de aranha, cor de telha, cor de terra, cor de terracota, cor de tijolo, cor de tilia, cor de
tilia, cor de tomate, cor de torrado, cor de trigo, cor de turquesa, cor de urze, cor de
veado, cor de vermelho metalizado, cor de vinho, cor de vinho acastanhado, cor de
vinho do Porto, cor de vinho tinto, cor de violeta, cor de violeta de Parma, cor de
violeta-escura, cor do @mbar, cor do miosatis, cor do oiro, cor-de-rosa péssego, cor-de-
rosa salmao, correio azul, cruz vermelha, danubio azul, febre amarela, feijao verde, gris
pérola, glébulo branco, glébulo vermelho, humor negro, laranja clarissimo, lilas louco,
lilas violeta de Parma, limao palido, lista negra, livro azul, louro cendrado, marinho,
marrom terroso, meldo péalido, negro retinto, nédoa negra, oiro das folhas mortas, oiro
velho, pagina amarela, peito de rola, péssego degradé, peste negra, preto mesclado,
preto retinto, romance cor-de-rosa, rosa cha, rosa alaranjado, rosa pombalino, rosa
salméo, rosa velho, rubi aberto, rubi carregado, rubi forte, rubi intenso, ruiva retinta,
sangue azul, sangue-de-boi, sorriso amarelo, tinto retinto, verde agua, verde alface,
verde améndoa, verde bilhar, verde casto, verde claro, verde cru, verde ervilha, verde
esmeraldino, verde garrafa, verde jarro, verde marinho, verde oliva, verde pando, verde
prado, verde seco, verde vivo, verdes musgo, vermelha violeta, vermelho coral,
vermelho framboesa, vermelho maravilha, vermelho rubi, vermelho sangue de boi,
vermelho sangue-de-boi, vermelho sanguineo, vermelho violeta, vida negra, vinho de
Franca, violeta claro, violeta de Parma, violeta desmaiado, violeta escuro.

2 Note-se que o termo cor de luto (aqui claramente negro) é por definicdo culturalmente relativo, dado
que as cores usadas para exprimir luto sdo dependentes da cultura
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Anexo 2: Casos de fronteira entre duas cores

Estes casos estéo, por agora, marcados no grupo Outras, mas correspondem claramente
a casos fronteira entre duas cores, ou mesmo a um novo grupo emergente:

cor de ledo: grupo Castanho ou grupo Amarelo?

cor de gema de ovo: grupo Amarelo ou grupo Laranja? Se o ovo é cru, é
claramente laranja, se é cozido, a gema é claramente amarela. O que fazer, dar ambos 0s
grupos?

cor de telha e cor de tijolo e cor de tijolo: grupo Laranja ou grupo Vermelho?
Ou ja estamos em presenca de um grupo novo com individualidade prépria?

Anexo 3: Explicacdo de outras duvidas (no grupo Outros)

Por outro lado, damos conta aqui dos casos classificados em Outras em que, embora o
referente possa ter muitas cores, hd uma que nos parece fundamental:

cor de granito: o granito pode aparecer em muitas cores (branco, cinzento,
preto?), embora o cinzento seja a mais comum: grupo Cinzento?

cor de terra: a terra pode ter varias cores; castanho, amarelo, vermelho, preto,
cinzento, mas o castanho é a mais comum: devemos optar pelo grupo Castanho?
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